
Deli 5 Air Fryer
AF5-1-4GB

Quick Guide

3484-A-AF5-1-4GB-02-03-1021
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How to use
1

6

General Overview
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Pan
Basket
Basket handle
Basket release 
button
Heating-up light
Power-on light
Timer (0-60min.)
Temperature control
knob (80-200˚C)
Air inlet
Air outlet 
Main cord

Cooking Hints

300~700g 10~20min 180˚C

100~400g 10min 200˚C

100~400g 10~20min 170˚C

300~800g 15min 180˚C
8mm

100~400g 10min 200˚C

100~500g 20min 180˚C

800~1000g 45~60min 180˚C
Max 1kg

200~500g 10min 140˚C

100~400g 6~10min 180˚C

150~300g 10~15min 180˚C
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Do not fill up the basket above the "MAX" line in order to 
prevent food contact with the heating element.
Avoid using metal tools when manipulating the food in 
the basket.
Do not fill up the pan with water in order to create steam.
Clean the heating element with a cleaning brush.
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Не пълнете кошницата над линията "MAX", за да 
предотвратите контакт на храната с нагревателния 
елемент.
Избягвайте използването на метални инструменти, 
когато манипулирате храната в кошницата.
Не пълнете тигана с вода, за да създадете пара.
Почистете нагревателния елемент с четка за 
почистване.



EN

NL

BG

FR

DE

EL

PT

ES

AR

EN

NL

BG

FR

DE

EL

PT

ES

AR

Vul de mand niet tot boven de "MAX"-lijn om te voorkomen 
dat het voedsel in contact komt met het 
verwarmingselement.
Vermijd het gebruik van metalen voorwerpen bij het 
hanteren van het voedsel in de mand.
Vul de pan niet met water om stoom te creëren.
Reinig het verwarmingselement met een reinigingsborstel.
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Afin de prévenir tout contact de nourriture avec la 
résistance, le panier ne doit pas être rempli au-dessus 
de la ligne « MAX ».
Éviter d’utiliser des ustensiles métalliques lorsque de la 
nourriture est manipulée dans le panier.
Ne pas remplir la casserole d’eau pour créer de la vapeur.
La résistance se nettoie avec une brosse nettoyante.
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Befüllen Sie den Korb nicht über die „MAX“-Fülllinie 
hinaus, um zu verhindern, dass die Speisen mit dem 
Heizelement in Berührung kommen.
Vermeiden Sie die Verwendung von Metallbesteck für die 
Speisen im Korb.
Füllen Sie den Behälter nicht mit Wasser, um Dampf zu 
erzeugen.
Reinigen Sie das Heizelement mit einer Reinigungsbürste.
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Μην γεμίζετε το καλάθι πάνω από τη γραμμή «MAX» 
(Μέγιστο) ώστε να αποφύγετε την επαφή των τροφίμων με 
το θερμαντικό στοιχείο.
Αποφύγετε τη χρήση μεταλλικών εργαλείων όταν χειρίζεστε 
τα τρόφιμα στο καλάθι.
Μην γεμίζετε τον κάδο με νερό για να παράγετε ατμό.
Καθαρίστε το θερμαντικό στοιχείο με βούρτσα καθαρισμού.
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Não encha o cesto acima da linha de "MÁXIMO" a fim de 
evitar o contacto dos alimentos com o elemento de 
aquecimento.
Evite utilizar utensílios metálicos ao manipular os 
alimentos no cesto.
Não encha o recipiente com água para criar vapor.
Limpe o elemento de aquecimento com uma escova de 
limpeza.
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No llenes la cesta por encima de la línea indicada como 
“MAX” para evitar el contacto de los alimentos con el 
elemento térmico.
Evita el uso de utensilios metálicos al manipular los 
alimentos dentro de la cesta.
No llenes el recipiente con agua para crear vapor.
Limpia el elemento térmico con un cepillo de limpieza.
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لا تملأ السلة فوق خط الحد الأقصى (MAX) لتجنب ملامسة الطعام 
لعناصر التسخین.

تجنب استخدام أدوات معدنیة عند تحريك الطعام في السلة.
لا تملأ الوعاء بالماء من أجل إنتاج بخار.

نظفّ عنصر التسخین باستخدام فرشاة تنظیف.



Visit our website to:

Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:  
www.aeg.com/webselfservice

Register your product for better service:
www.registeraeg.com

Buy accessories and consumables for your appliance: 
www.aeg.com/shop

FOR PERFECT RESULTS
Thank you for choosing this AEG product. We have created it to give you impeccable performance for 

ordinary appliances. Please spend a few minutes reading to get the very best from it.
many years, with innovative techonologies that help make life simpler features you might not find on

CUSTOMER CARE AND SERVICE
When contacting Service, ensure that you have the following data available:

- Model Number 
- PNC number 
- Serial number

The information can be found on the rating plate. 


